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I, FLORENCE NDEPELE MW ACHANDE MUMBA, Judge of the Appeals Chamber of the 

International Crimii:1tal Tribunal for the Prosecution of Persons Responsible for Genocide and Other 

Serious Violations of Intemati.onal Humanitarian Law Committed in the Teni.tory of Rwanda and 

Rwandan Citizens Responsible for Genocide and Other Such Violations Committed in the Territory 

of Neighbouring States Between 1 January and 31 December 1994 ("Tribunal"), 

NOTING the "Judgement and Sentence0 rendered in this case by Trial Chamber I on 1 December 

2003 ("Judgement"), 

NOTING the "Order of the Presiding Judge Assigning Judges and Designating the Pre-Appeal 

Judge'\ filed on 10 December 2003, which designated me to serve as Pre-Appeal Judge in this case, 

NOTING that, by virtue of Rule 108bis (B) of the Rules of Procedure and Evidence of the Tribunal 

("Rules"), "the Pre-Appeal Judge shall ensure that the proceedings are not unduly delayed and shall 

take any measures related to procedural matters, including the issuing of decisions, orders and 

directions with a vi1,w to preparing the case for a fair and expeditious hearing", 

RECALLING tha.l in my "Decision on Motion for an Extension to file Appellant's Notice of 

Appear~, the Registrar was directed to have the translation of the Judgement available in French and 

served on the Accused no later than 11 February 2004, 

WHEREAS by written communication dated 10 February 2004, the Registry infonned me that. for 

unforeseen reasorn;., it would not be able to submit the French version of the Judgement on 11 

February, but that it was committed to file it by close of business on 16 February 2004, 

CONSIDERING that the Registry is in effect requesting for an extension of time to complete the 

French version of the Judgement, 

CONSIDERING that such an extension of time will not prejudice the Appellant, 

CONSIDERING however, that it is in the interests of justice to accord the Appellant the same 

extension of time to file his Appellant,s brief, 

FOR THE FOREG·OING REASONS, 

DIRECT the Reg:l:strar to have the translation of the Judgement available in French and served on 

the Accused no latf~r than 16 February 2004, and 
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ORDER accordingly the Appellant to file his Appellant's brief no later than 3 April 2004. 

Done in French and Englisht the English text being authoritative. 

Done this 13th day of February 2004, 
At the Hague, 
The Netherlands. 

Case No. ICTR-98-44A-A 
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